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Opowies¢ pierwsza dnia trzeciego

- Moje mite damy! Zyje na $wiecie wiele kobiet i mezczyzn tak gtupich, iz pochopnie
wierzg, ze skoro sie mioda dziewczyne w bialg zastone ubierze i habit czarny na nig narzuci,
zaraz ona kobietg by¢ przestaje i od chuci swoich cielesnych jest uwolniona, tak jakby z
wejsciem do klasztoru w kamien twardy przemienita sie. Jezeli ustyszg co$, co przeciwne jest
ich wierze, wzburzajq sie tak, jakby to bylo wielkim grzechem przeciwko przyrodzeniu.
Oczywista, ludzie ci nie chcg pomyslec¢ i osadzi¢ po samych sobie, chociaz mogac czyni¢, co
tylko zechcg, nie sa zdolni nasyci¢ swych pragnien ani tez nie biorg pod uwage, jaki
niebezpieczny wptyw préznowanie i samotnos$¢ sprawujg. Z drugiej strony sg i tacy, ktérzy
sqdza, ze siekiera, topata, grube potrawy i ciezka praca przytepiajg u kmieci zadze
przyrodzone i niedoteznymi na umysle i dowcipie ich czyniq. W jakim btedzie jedni i drudzy
pozostaja, pragne - idac za wezwaniem krolowej — pokaza¢ wam w mej krotkiej opowiesci,
ktora nie wyjdzie poza obreb materii dla spowiadan naznaczonej.
«Niedaleko stad wznosit sie zenski klasztor (istnieje on jeszcze po dzi$ dzien), stynacy z wielce
naboznych mniszek. Nazwy tego klasztoru wymieniac¢ nie bede, nie chce bowiem jego stawy na
szwank przywodzi¢. Przed niedawnym czasem, gdy w klasztorze znajdowato sie tylko osiem
mtodych mniszek i przeorysza, stuzyt tam pewien poczciwiec, uprawiajacy piekny klasztorny
ogrod. Ow, niezadowolony bedac z zapfaty, obrachowat sie z mniszkami i powrdcit do
Lamporecchio, skad pochodzit. Tam posrdd jego przyjaciét byt mtody, zdrowy i krzepki pachot,
doé¢ na obliczu gtadki, Masettem zwany. Ow zapytat Nuta (takie byto imie tego, co z klasztoru
powracat), gdzie tak dtugo przebywat. Nuto odpowiedziat. Wéwczas Masetto spytat, jakiego
rodzaju postugi w klasztorze speftniat.
- Trudzitem sie w obszernym i pieknym ogrodzie klasztornym — odpart Nuto — krom tego
chodzitem po drwa do lasu, nositem wode i innymi robotami bylem zatrudniony, alisci
zakonnice ptacity mi za to wszystko tak skapo, ze zaledwie byto za co buty kupi¢. A przy tym
wszystkie one sg miode i prawdziwie diabta za skdérg majq; zadng miarg dogodzi¢ im nie
mozna. Gdym pracowat w ogrodzie, przychodzi jedna i rzecze: ,Potdz to tutaj", a druga wota:
.Potdz to tam", inna zasie z rgk fopate wydziera i krzyczy: ,Nie zda sie to na nic." Takiej mi
trudnosci przyczyniaty, ze rzucatem prace i wychodzitem z ogrodu. Dla tych powoddw tak mi
robota obmierzta, ze za stuzbe podziekowa¢ musiatem. Przy odejsciu prosit mnie rzadca
klasztoru, azebym przybywszy tutaj obejrzat sie za jakim$ cziekiem do pracy zdatnym i
przystat go do klasztoru na swoje miejsce. Przyrzekiem, ze tak uczynie, ale niechze go Bog tak
zdrowym na nerkach wuczyni, jak obietnice swojg uiszcze i kogos mu posle.
Gdy Masetto te stowa ustyszat, nabrat tak wielkiej checi stuzenia mniszkom, ze ledwie mdgt na
miejscu ustaé, pomiarkowat bowiem, ze fatwie mu bedzie osiggnac¢ to, czego pragnat. Nie
chcac, aby Nuto czego$ sie domysilit i popsut mu szyki, rzekt:
- Dobrzes$ uczynit, ze$ klasztor opuscit! Jakze moze mezczyzna z tyloma babami wytrzymac;
radniej z diabtami wolatbym mie¢ do czynienia. W szesciu wypadkach na siedem razy nie
wiedzg one same, czego chca.
Skonczywszy dyskurs z Nutem, Masetto, nie mieszkajac, przemysla¢ poczat, w jaki by sposéb
do klasztoru sie dosta¢. Wiedziat, ze jest zdatny do wszystkich tych robédt, o jakich Nuto mowit
— o to zatem spokojny byt zupetnie. Bat sie jeno, ze dla jego mtodosci i urody wzigé go nie
zechcg. Dobrze wszystko rozwazywszy, tak rzekt do siebie: "Klasztor znajduje sie daleko stad i
zywa dusza tam mnie nie zna. Gdy sie wydam na niemowe, niechybnie mnie na stuzbe
przyjma."
Ugruntowawszy sie w tym zamysle swoim, wzigt siekiere na ramie i nie méwigc nikomu, gdzie
zmierza, udat sie w droge do klasztoru jako cziek ubogi. Wszedtszy na dziedziniec natknat sie
zaraz na klasztornego rzadce. Podszedt don i znakami, jak to niemowy czynia, poprosit, aby
mu dla mitosci bozej kes strawy dano, on zasie, jesli trzeba, drew za to nargbie. Rzadca
ochotnie go nakarmit, a pdzniej ukazat mu kilka grubych pni, ktérym Nuto nijak rady daé nie
mogt. Krzepki Masetto niedtugo sie z nimi uwingt. Rzadca, ktéry sie wiasnie do lasu udawat,
wziat go z sobq i przykazat mu drew nargbaé. Potem, przywioditszy osta, pokazat mu znakami,
aby polana na grzbiet bydlecia wiozyt i do klasztoru zawiozt.
Masetto dobrze sie z tego wszystkiego wywigzat, tak iz rzadca, znajdujac go do roboty
zdatnym, kilka dni go w klasztorze zatrzymat. Pewnego dnia przeorysza, obaczywszy pachota,
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spytata, kim on by byt?
- Jest to biedny gtuchoniemy, czcigodna matko — odpart rzadca — ktéry w tych dniach po
jatmuzne tu przybyt. Datem mu jg z checig, a pdzniej do wielu robot na podoredziu bedacych
go uzytem. Gdyby sie do uprawiania ogrodu nadat i miat che¢ tu pozosta¢, sadze, ze bardzo by
sie nam mogt przydac. Pachot to silny, czego sie tknie, dobrze sprawi, a przy tym obawia¢ sie
nie trza, by miodym mniszkom przygadywat.
- W samej rzeczy, masz stuszno$¢ — odparta przeorysza dowiedz sie wiec, czy zna sie na pracy
w ogrodzie, i postaraj sie zatrzymac go. Daj mu takze pare butdw, stary ptaszcz, obchodz sie z
nim faskawie i nakarm go dobrze.
Rzgdca obiecat, ze tak uczyni. Masetto, stojagcy w poblizu, udawat, ze dziedziniec zamiata,
alisci wszystko dobrze styszat. Rzekt do siebie z radoscig: "Tylko mnie do klasztoru wpusccie, a
tak wam ogrod uprawie, jak jeszcze nikt przedtem."
Rzadca, uznawszy, ze pachot zdatny jest do wszystkich robot, jat go znakami pytac, zaliby w
klasztorze ostac nie chciat? Masetto réwniez znakami odpart, ze sie zgadza. Po czym rzadca
zawiddt go do ogrodu, ukazat robote najpilniejszg i odszedt do swoich spraw. Gdy Masetto tak
dzien po dniu sie trudzit, jety mniszki przekore mu czyni¢ i tysigce psot wyrzadzacé, jako to
nieraz z niemymi sie zdarza. Gadaty mu takze w oczy rzeczy najsprosniejsze, mniemajac, ze
ich nie ustyszy. Przeorysza zasie, sagdzac moze, ze brak mu réwnie ogona, jak i jezyka, mato
na te figle uwagi zwracafa.
Zdarzyto sie pewnego dnia, ze gdy Masetto po ciezkiej pracy lezac wczasu zazywat, dwie mtode
mniszki, przechadzajace sie po ogrodzie, zblizyly sie don i jety patrze¢ na niego. Pachot udat,
ze $pi twardym snem. Jedna z mniszek, wida¢ odwazniejsza, rzekta do drugiej:
- Gdybym wiedziata, ze ci zaufa¢ mozna, podzielitabym sie z tobg pewng mysla, co mi juz
nieraz do gtowy przychodzita. Upewniona gestem, Zze moj zamyst podobatby ci sie wielce.
- Méw Smiato! — odparta druga — ja cie przed nikim nie zdradze.
- Nie wiem — rzekta pierwsza mniszka — zali rozwazyfas, pod jakim srogim nas tu trzymajg
dozorem, nie dajac przystepu do nas zadnemu mezczyznie, krom starucha-rzadcy i tego
niemego pachofa. Styszatam czesto od biatogtéw, ktére klasztor odwiedzajg, ze wszystkie
rozkosze tego Swiata sg fraszka wobec przyjemnosci, jakiej niewiasta z mezczyzng zazywa.
Przyszto mi na mys| (poniewaz innej sposobnosci nie mamy), aby z tym niemym wyprébowac,
czy to prawda. Lepszego oden do tego dzieta nie znajdziemy na catym sSwiecie; gdyby nawet i
chciat, nie bedzie mogt o tym nikomu stowa powiedzieé, zresztg, jak widaé, jest to prawdziwy
gtupiec, wyrdst nad miare, ale rozumu nie ma ani krztyny. Powiedz mi, co sadzisz o moim
zamysle?

- Jakze nieprzystojne rzeczy wygadujesz — odparta druga — zali nie wiesz, zeSmy z swego
dziewictwa Bogu ofiare uczynity?
- Wiele rzeczy — rzekfa pierwsza — przyrzeka sie Mu codziennie, nie myslac o ich dotrzymaniu.
My  $lubowatySmy, a miast nas znajdg sie inne, ktére Slub  zdzierza.
Druga mniszka spytata:
- A coz bedzie, jesli w cigze zajdziemy?
- Myslisz o nieszczeséciu — odparta pierwsza — zanim ono sie przytrafito; gdy sie zdarzy,
wowczas nad nim gtowi¢ sie bedziemy. Tysigce sposobdw jest na to, aby wszystko w tajnosci
utrzymane zostato,  jesli tylko my same pary z ust nie puscimy.
Druga mniszka poczuta nagle wielkg che¢ uznania, co to za zwierze jest 6w mezczyzna, spytata
tedy:

- A jak to utadzisz?
- Jak widzisz, jest teraz godzina dziewigta. Wszystkie siostry, krom nas, ani chybi, $pia.
Obejrzymy sie wokot, czy nie ma kogo w poblizu, a pdzniej wezmiemy niemowe za reke i
zaprowadzimy go do tej lepianki, w ktorej przed deszczem schronienia szuka. Jedna wejdzie z
nim do srodka, a druga stanie na czatach. Niemowa jest tak gtupi, ze zrobi wszystko, co mu

polecimy.
Masetto styszat catg te rozmowe. Gotdéw do postuszenstwa, niczego tak nie oczekiwat, jak tego,
aby go za reke wziety.

Mniszki rozejrzaty sie po sadzie, a upewniwszy sie, ze ich nikt nie widzi, podeszty do Masetta i
obudzity go. Ten zaraz na nogi sie porwat. Mniszka, ktéra pierwsza z zamystem swym
wystapita, ujeta go za reke i gtaszczac go zaprowadzita do chatki. Pachot, uémiechajac sie
gtupkowato, nie dat sie zbytnio prosi¢, jeno uczynit chetnie to, co chciata. Pierwsza mniszka
pofiglowawszy do woli, jako wierna przyjacidtka, ustgpita potem miejsca drugiej. Masetto,
ciagle gtupca udajac, wcale sie na to nie skarzyt. Nim odeszly, jeszcze kilkakrotnie sprobowaty,



jak niemowa harcowac potrafi. Pozniej mawiaty, Zze sama rzecz przechodzi wszelkie o niej
opowiadania, i znalaztszy stosowng chwilke, czesto z niemowgq igraty.
Pewnego dnia zdarzylo sie, ze ktéras z mniszek, wygladajac oknem z swej celi, spostrzegta
mite igraszki swych towarzyszek i zaraz je dwom innym mniszkom pokazata. Z poczatku
chciaty wyjawi¢ wszystko przeoryszy, ale pdzniej zamyst odmieniwszy ugodzity sie z tamtymi,
aby i one skarbami Masetta cieszy¢ sie mogty. W koncu po réznych przypadkach pozostate trzy
mniszki takze sie do kompanii przytaczyty. Wreszcie przeorysza, ktéra dotad niczego sie nie
domyslata, przechadzajac sie samotnie pewnego upalnego dnia po ogrodzie, spostrzegta
Masetta, ktéry po catonocnym dojezdzaniu z sit opadt i spat rozciggniety pod migdatowym
drzewem. Wiatr odwiat mu koszule, odstaniajac przed przeoryszg cate przyrodzenie. Przeorysza
na te pokuse poczuta réwng chec jak i jej mniszki. Widzac, ze jest sama, obudzita Masetta i
zawiodta go do swej celi, gdzie go przez kilka dni trzymata (ku wielkiej zatosci mniszek, gorzko
skarzacych sie, ze ich ogréd tak dtugo odtogiem lezy) prdbujac uparcie, jak smakuje ta
stodycz, ktorg zawsze potepiata. Wreszcie odestata pachota do jego izdebki. Poniewaz jednak
czesto go jeszcze wzywata, zgdajac od nieboraka, ktory i tak ledwo pracy mégt wydotaé, czesci
rownajacej sie wszystkim innym, pomyslat Masetto, ze ta udana giluchota i niemota do
wielkiego nieszczescia go przywiesc¢ moze.
Dlatego tez pewnej nocy, gdy z przeoryszg w tozu lezat, nagle swodj jezyk rozwigzat i rzekt:
- Styszatem wprawdzie, wielebna matko, ze jeden kogut na dziesie¢ kur starczy, ale i to wiem,
ze dziesieciu mezow zaledwie jedna biatogtowe ukontentowa¢ moze. Mnie jednemu przypadto
dziewie¢ niewiast obstugiwaé; czemu za wszystkie skarby $wiata podofaé nie moge. Juz mnie
to ogrodnicze rzemiosto do tego przywiodto, ze nie moge zdziata¢ ani mato, ani wiele. Albo
mnie wiec z Bogiem odpusccie, albo jakie$ zapobiezenie na to zto znajdzcie!
Przeorysza, ustyszawszy stowa czteka, ktdrego za niemowe poczytywata, przerazita sie
niepomatu i zawotata:
- Dla Boga! Co to znaczy? Miatam cie za niemego!
- Bytem nim, matko wielebna — odpart Masetto — ale nie od urodzenia. Choroba odjeta mi
mowe i dopiero tej nocy ja odzyskatem, za co nieskonczone dzieki Bogu sktadam.
Przeorysza uwierzyta mu i spytata go, co znaczy owo napomknienie o jakich$ dziewieciu
biatogtowach, ktorym stuzyc¢ musi.
Woéwczas Masetto wszystko jej wyjawit, z czego przeorysza poznata, ze nie ma w klasztorze ani
jednej mniszki, co by glupsza od niej byfa. Jako biatogtowa ostrozna, postanowita, wprzdd, nim
Masetta od siebie wypusci, naradzi¢ sie z mniszkami, co uczyni nalezy, aby Masetto dobrej
stawy klasztoru na szwank nie narazit. W tym czasie umart wilasnie stary rzadca. Mniszki
przyznaty sie szczerze wobec siebie do popetnionego przez wszystkie grzechu i postanowity
wspdlnie, za zgoda Masetta, rozpusci¢ wiesci, ze dzieki ich nieustannym modlitwom i
wstawieniu sie patrona klasztoru, niemy i gluchy pachot po latach wielu mowe i stuch odzyskat.
P&Zniej uczynity go rzadcg klasztoru i tak madrze prace jego podzielity, ze jej wydota¢ potrafit.
Chocia i wiele mniszatek na $wiat przyszto, przecie zakonnice tak ostroznie dziata¢ umiaty, ze
nikt niczego sie nie domyslit. Dopiero po $mierci przeoryszy, gdy podstarzaty Masetto do domu
juz z zebranym dobytkiem chciat powraca¢, sprawa na jaw wyszta. Wrécit do swej wsi, skad
wyszedt z siekierg na plecach, jako cziek stary, bogaty i ojciec dzieci, nie majgacy nijakich trosk
o ich wyzywienie. Uzyt sprytnie mtodosci swojej i nawykt byt powtarzaé, ze tak Bog nagradza
pracowitych ogrodnikéw w winnicy swojej.»
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